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Québec entre 2000 et 2022

Mireille Elchacar∗1 and Angéline Martel2
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2Université Téluq – Canada

Résumé

Le gouvernement du Québec encadre l’utilisation de la langue publique depuis l’avènement
de la première version de la Charte de la langue française (loi 101) en 1977. Si au départ la
loi 101 visait principalement la protection du français en tant que majorité fragile au Québec
(McAndrew 2010) par rapport à la langue anglaise, sa mise à jour avec la loi 96 en 2022 tient
compte de l’immigration grandissante (Institut de la statistique du Québec 2023). Y sont
incorporés des éléments liés à l’intégration et à la francisation des immigrants, construisant
le vivre ensemble de la société québécoise.
La recherche que nous proposons s’intéresse aux enjeux linguistiques exprimés par les chroniqueurs/éditoriaux
ou les experts et lecteurs qui s’exprime dans les principaux quotidiens d’expression française
du Québec de 2000 à 2022. Plus particulièrement, nous souhaitons analyser comment
s’articulent les deux pôles que sont le partage d’une langue commune et la notion de la
” qualité de la langue ”. L’apprentissage du français par les immigrants a pour objectif de
doter tous les Québécois d’une langue commune de communication. Quant à elle, la qualité
de la langue, souvent associée à la question des anglicismes, des fautes d’orthographe ou des
particularités du français québécois, s’inscrit dans la perpétuation de l’idéologie du standard
(Boudreau 2016) et alimentent l’insécurité linguistique (Forlot 2010).
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